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1—|‘.§,;tiante (Réglona sociale, eilis, stato)
Expéditaur {(nory adresse,pays)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

H HIH ni Dlese Beférderung unterliegt trotz elner Ce transpori est soumis, nonobstant
V'a del CICIam[nl’ 4 gegenteiligen Abmachung den Beslim- loute clause contrat ds transport
[-70026 MODUGNO - BARI mungan des Ubereinkommens Gber den Internationa) da marchandises

Beftrderungsvertrag Im Intemationalen ar route {CMR} StraRengiitervarkehrs (CMR) *

2 Destinalaric {Raglene sociale, citt3, stata) 1 6 Trasporiatore (Reglone sociala, cillé, staln) —

Destinalare (nom,adresse,pays} Transporteur (nom,acresse pay;
RENAULT MPR FLINS PRMANVESTA
SITE DLPA FLINS BAT M vESTA, UAB Compary code: 152297015
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX S istes B vat rﬁf‘mﬁ@ﬁ
F-78410 ‘,_‘,:'-‘; 24 mlm;?f#qy 521 4de wWwW.manvesla.ed
AUBERGENVILLE
3 Luego previste per [a consegna della merca 1 7 Trasportatori successivol] (Raglone soclele, ciita, stalo)

Liets prévu pour [a livraslon de la marchandise Transporteurs sucessifs {nom,adrasse,pays)

QOrifLieu IDEM

LandPays Autodamas

4 Lucgo e data defla presa in carico della merce
Lieu et dale de la prise en charge de la marchandise

oitien  MODUGNO

LandiPays  ITALY

1’8 Riserve e osservazion] de| trasportalore

DatumDate 04.10.2022

Réserves et observalions das iransparteurs

5 Document allagat

* Documents annexésDELIVERY NOTE: 4047094-4047095-
J47096-4047097-4047098-4047112-4047113-4047114-

7279519-7279520-7279524-7279525-7279526-7279527-

7279528-7279529

6 Contrassegnie numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 . distatistica | 11 Peso tordo kg 12 vouume ms
Descrizione merce No, stallst Palds brut kg Gubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage o sialiae ol ¢ chaga
Nature de la marchandis
DC4 clutches
302054315R carton boxes 48 pes
302057645R carton boxes 2pes
302052671R carton boxes 12 pcs
302056151R carton boxes 21 pes
302053076R carton boxes 4 pes
DC4 TMS 9.800kg
320104062R cardboard trasmisslon 1pes
320100996R cardboard trasmission 22 pes }
320106782R cardboard trasmission 1 pcs
DWO5 TMS
320105152R cardboard trasmission §pes
320107646R cardboard trasmission 2pes
320109256R cardboard trasmission 3 pcs
320107678R cardboard trasmission 6 pcs
320108071R cardboard trasmission 3 pes
320102966R cardboard trasmission 8 pes
0109538R cardboard trasmission 3 pes
+20102850R cardboard trasmission 14 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstahe (ADR)
Un-No. Classe Chifire Letira {ADR):
1 3 Istruzlani del miitante 1 9 2u zahlerfvom: :?g;:gg;;ur ‘fﬁ'mﬂ E;“ Si?ﬁfaﬂa;,e
Instructions de Mexpediteur { formalitds et aulres) A payer par:
grrr:g: transpor
P280213607 EméBigungan
lZA!lst:l'lanul'ﬂrl'la
Solda
Zuschlfiga
Suppléments
NabengabOhren
Frals accessoires
Sonslkges
Divers +*
Zu zahlende Gesamt-
sumine/ Totald payer

1 4 Rockerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwslsung? Prescription d*affranchissement

20 Convenzioni parlicolar] f Conventions particulieres

Trasporio prepagato /Franco i

Trasporio a earleo dastinatariol Non Frarfo’;:’; FCA 7,

21 compisto a /Etabiie & MODUGNO _<amio- 04.10.2022

24 Merca ricevuta

T ot GG et Y e
028 oy fﬁ'}‘ S, <

Réceplion des marchandisas

22 MAGNA PT S.p.a.c ViADEI ‘é,@*ﬁ]mgni.;
-70026 MODUGNO - BARI =28

(Firma e timbro dal mittenta)
(Signature et timbra de L*dxpeditaur)

23 Myd878/ Rh 982

Firma e timbro de)

am
fa

{Firma s timbro del destinataric}

aur)

(Slgnaturs et timbgd du trans|
I Palatien-Abs ~ Exbédit
25 Angaban zur Ermittlung dar Enifemung}élt Grenzlibargtingen fen-Absender - Expédiaur des palsties

Data
Date

{Slgnature et timbre du destinataira)

Palatten — Empfinger — Deslinatalre des palettes




Magna PT B.V. & Co, KG

Hemmann-Hagenmaeyer-5tr. 1, 74199 Untergruppenbach

BENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS/ BATM

SERVICE 00432

Boulevard Pierre Lefaucheux
78410 AUBERGENVILLE

FRANKREICH

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:

7279529/ 04.10.2022
567681

0025566103

834982 / 14.09.2022
10006847

30007293

05 Service / Ersatzteil
D#Qronzo, Giuseppe

Tel. no. / Fax: +38/0805858-645 / 654
loading station: FLINS 3(( ? gz 6
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  1.079,400 KG Net weight 960,400 KG Volumes 2.337,300 CD3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  2510000410-001 14 PC 960,400 KG
BVA ASS bWS5 003
Customer article number:  320102850RPosition10
Serjal no.: (320102850RTBVJ3216, 320102850RTBVK0014,
320102850RTBVKO018, 320102850RTBVK0019,
320102850RTBVKO01B, 320102850RTBVK0028,
320102850RTBVKOQ2E, 320102850RTBVK0030,
320102850RTBVKO0034, 320102850RTBVK0035,
320102850RTBVKO0038, 320102850RTBVK0039,
320102850RTBVKO03A, 320102850RTBVK0052 )
900001 PAK-700454 14 PC 119 KG
Cartone singolo_Renauit
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)
Magna PT B.V, & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsragister Niederlanda  Bankverbindung:
Hemmann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
WwWw.magna.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéfsfihrer:
Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandinl
Management B.V, mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604



alejuawniop 2 onlappe oledatdiuj 0 OUINY 1P SAOLBUIPI0OT) | SABMS|R YO 10N Ip OSED U)

X AL AT U e ..m, ﬁ!@w@;ﬁﬂkm%nwmn IIVMN U‘v.w.wuqu”ﬂ“
- -wmﬁmﬁﬁmg N ) __.. W
mmv WMQ _.D N.W
Ry ﬂ
| o ga% - FO720001Ge
e 5 - 4..!..1, R
4-:w“_@ﬁfﬁ.ﬁum@;ssmTw?s.ﬁ
i e
mmu%mmm:»wi.m mww.mmwmﬁm ¥ _H_,

30N

MO 10N

/

Y yo

¢éuolssiwsel) sj|ap [egeT e[ns ojepodi ojjenb & apuodsilos jsge ainseg e||ns ojeuodu S01poo ||

30ayD [eqeT alnoag

~b284 F2t-g28 1 2L f2L 2t -

‘ON

IUC|ISSILUSEL} OJaWINy

N5 21-6230 1 ~ 8 fng ~ 18t ekl

|jou Alanyag

abpeq ornN

gIg -

S170201) ¢7199mYy

aloelado ajqibBaj-eu.

YNOTW WY

ya

EleQ

VSd 00€10d ° 052100 [uolssiusel} 691e0 181 Yo39YyD _

1207 \ol 79

o =

A



e
*****ﬁj*****************************************************************

Ordine trast. 0000432940 Porta A07 Zona GATE7 29.09.2022 Pagina7
Ve
// “‘I“‘ll“\l‘“‘||“ll\ ‘II I\““““““l‘ul““
*Q000432940LS3*
Materiale......... Partita..... PPoS. T TipoUbicazione Quantita
pianificata..... UM §
Trasmissione a frizione doppia 7 marce N 916 0007279261 1

********************************************ﬁ%**************************

2510002404-005 0047 V 012 SPAREQS 1P
Trasmissione a frizione doppia 7 marce N 916 0007279261 1

/?***********************************************************************

£510002404-005 0048 V 012 SPAREQOS 1P
Trasmissione a frizione doppia 7 marce N 916 0007279261 1

khkkhhhkhhkhhkkhrrhhdhhkkdkkhhkhkhkhdhhkkrRhhhhhkhkhkhkrkkhhkkhhhohhkhkdhhhhhhkihhkhkhikkkk
L]

2510002404~-005 0049 V 012 SPAREQS 1P
Trasmissione a frizione doppia 7 marce N 916 0007279261 1

kkkkkkhhkhkkhkhkhkkhhikhkhkhhhkbhkkkkhhkhkhhkhhhrhhkhhhhhhhdkhrhihkrhhkkkhkirkkdhrikiikiti%

2510002404-005 0q50 V 012 SPAREOS 1P
Trasmissione a frizione doppia 7 marce N 916 0007279261 1
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2510002404-005 0051 V 012 SPAREQS 1P
Trasmissione a frizione doppia 7 marce N 916 0007279261 1

. Fkhkkk kR bk kkkhhk kR AR A kA h b Ak d Ak Ak Ak A A Ak hhhh bk hhhhhhhhhhhhhrhrhrk

2510002404-005 0052 V 012 SPAREQS 1P
Trasmissione a frizione doppia 7 marce N 9216 0007279261 1
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2510002404-005 0053 V 012 SPAREOS - 1P
Trasmissione a frizione doppia 7 marce N 916 0007279261 1
&
Resp. picking Revisore
& 1
i
- 2



